Q Heimeier

Regutec

Heizkorper-Rucklaufverschraubung

Bedienungsanleitung

Absperrung

§-

Verschlusskappe mit Maulschlissel SW 19
abschrauben.

Regutec-Verschraubung mit SechskanttiftschlUssel
SW 5 durch Drehen im Uhrzeigersinn schlieBen
(Abb. 1). Verschlusskappe aufschrauben und mit
Maulschlissel SW 19 anziehen (max. 15 Nm).

Offnen der Verschraubung durch Drehen gegen
den Uhrzeigersinn max. bis zum spirbaren
Widerstand.

Wourde die Verschraubung zum hydraulischen
Abgleich eingestellt, dann ist die entsprechende
Umdrehungszahl wahrend des SchlieBvorgangs zu
ermitteln. Hierdurch wird gewahrleistet, dass nach
aufgesetztem Heizkorper die urspringliche Ein-
stellung wieder eingestellt werden kann.

Regulierung

Rucklaufverschraubung schlieBen (siehe
Absperren).

AnschlieBend die vorgesehene Einstellung durch
Linksdrehen des Sechskantstiftschlssels SW 5
vornehmen (Abb. 2). Nach dem Einstellvorgang
Verschlusskappe aufschrauben.
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Technische Anderungen vorbehalten.
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Regutec Radiator lockshield

@ Regutec Raccord de retour pour corps de chauffe

NI: Regutec Schroefverbinding radiatorterugloop

Operating
instructions

Shut-off

Unscrew blanking cap with

open jawed spanner size 19 AF.

Close Regutec lockshield with
allan key size 5 AF by turning
clockwise (Fig. 1). Screw on
blanking cap and tighten with
open jawed spanner size 19 AF
(max. 15 Nm).

Open the lockshield by turning
anti-clockwise until there is
perceptible resistance.

If the lockshield has been set
for hydraulic balancing, then
the corresponding number of
rotations during the closing
procedure is to be established.
Doing this ensures that the ori-
ginal setting can be set again
after a radiator is fitted.

Regulation
Close lockshield (see shut-off).

Then set as planned by turning
the allan key size 5 AF anti-
clokkwise (Fig. 2). Screw on
blanking cap after setting.

Subject to technical
alterations.

Notice
de service

Fermeture

Dévisser le capuchon de
fermeture au moyen d'une clé
a fourche taille 19.

Fermer le raccord Regutec au
moyen d’'une clé Allen coudée
hexagonale taille 5 en tournant
dans le sens horaire (Schéma
1). Visser le capuchon de
fermeture et serrer au moyen
de la clé a fourche taille 19

(15 Nm max.).

Ouvrir le raccord en tournant
dans le sens horaire opposé au
maximum jusqu’a ce qu’une
résistance sensible se fasse sentir.

Sile raccord a été réglé en vue
de I'équilibrage hydraulique,
constater le nombre de tours
correspondant pendant la
fermeture. Un retour au réglage
d'origine est ainsi garanti apres
la mise en place du corps de
chauffe.

Réglage
Fermer le raccord de retour
(voir Fermeture).

Procéder ensuite au réglage
prévu en tournant la clé Allen
coudée hexagonale taille 5 vers
la gauche (Schéma 2). Revisser
le capuchon de fermeture aprés
I'opération de réglage.

Sous réserve de modifications
techniques.

Heimeier

Gebruiks-
aanwijzing

Afsluiting

Kap met muilsleutel SW 19
afschroeven.

Regutec-schroefverbinding

met zeskantsleutel SW 5 door
rechtsom draaien sluiten (afb. 1).
Kap losschroeven en met
muilsleutel SW 19 vasttrekken
(max. 15 Nm).

Schroefsluiting openen door
max. tot voelbare weerstand
linksom draaien.

Wanneer de schroefverbinding
is afgesteld voor de hydraulische
afstemming, moet tijdens het
sluiten de betreffende om-
wentelingssnelheid worden
bepaald. Zo wordt gewaarborgd
dat de oorspronkelijke afstelling
na het plaatsen van de radiator
weer kan worden hersteld.

Regeling

Schroefverbinding terugloop
sluiten (zie Afsluiten).

Vervolgens de gewenste
afstelling door linksom draaien
van de zeskantstiftsleutel SW 5
uitvoeren (afb. 2). De kap na de
afstelling weer opschroeven.

Technische wijzigingen
voorbehouden.
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@ Regutec Raccordo filettato di riflusso per termosifoni

@ Regutec Atornillado de reflujo para radiadores

RUS

Istruzioni
per l'uso

Chiusura

Svitare il tappo di chiusura con
una chiave a bocca del 19.

Chiudere in raccordo filettato
Regutec con una chiave esago-
nale a tubo del 5, girandolo in
senso orario (fig. 1). Awitare il
tappo di chiusura e stringerlo
con la chiave a bocca del 19
(max. 15 Nm).

Aprire i raccordo filettato,
girandolo in senso antiorario
al massimo fino al fermo.

Se il raccordo filettato & stato
regolato per la compensazione
idraulica, sara da rilevare il
rispettivo numero di giri durante
la chiusura. In tal modo &
possibile garantire che dopo
I'applicazione del termosifone
venga nuovamente regolata la
posizione originale.

Regolazione

Chiudere il raccordo filettato di
riflusso (si veda chiusura).

Eseguire successivamente la
regolazione prevista girando
in senso antiorario la chiave
esagonale a tubo del 5 (fig. 2).
Awvitare il tappo di chiusura
dopo la regolazione.

Modifiche tecniche
riservate.

Instrucciones
de manejo

Bloqueo

Desatornille la caperuza de cierre
con la llave de palanca doble
SW 19.

Cierre el atornillado de Regutec
con la llave de clavijas hexagonal
SW 5 girando en sentido horario
(imagen 1). Atornille la caperuza
de cierre y apriétela con la llave
de palanca doble SW 19 (max.
15 Nm).

Apertura del atornillado medi-
ante giros en sentido horario
contrario max. hasta que se
sienta una resistencia.

Si se ajusto el atornillado con el
balance hidraulico entonces se
debe fijar el correspondiente
numero de revoluciones durante
el proceso de cierre. De esta
manera se garantiza que se
pueda reajustar el ajuste inicial
tras haber instalado el radiador.

Regulacion

Cierre el atornillado de reflujo
(vea Blogueo).

Después realice el ajuste previsto
girando a la izquierda la llave
de clavijas hexagonal SW 5
(imagen 2). Atornille la caperuza
de cierre tras el proceso de
ajuste.

Reservado el derecho de
modificaciones técnicas.

—Hoimelet |0
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Regutec 3anopHbll paanaTopHbI BEHTWUAbL Ha 06PaTHYIO NOABOAKY

PykoBoacTBO NO
obcnyXuBaHuio

OTKnoyeHue

OTBEpPHYTb 3aLLMTHBII KONNAYOK
raeyHbiM kntoyom SW 19.

3aKpyTuUTe 3anOpHbIi BUHT Regutec
C MOMOLLbIO WECTUrPAHHOIO WTH-

dbToBoro katoya SW 5 nytem Bpaiy-
€HuA 10 YacoBoil cTpeske. (Puc. 1).
HakpyTuTe 3aWinTHbIA KOANAYOK W

3aTAHYTb €r0 raeyHbIM Kiyom SW
19 (makc. 15 Hwm).

OTKpbITUE 3aMOPHOTO BEHTUNA
nyTeM BPALEHIUS NPOTUB YaCOBON
CTPeNKy MaKCMManbHO A0 yrnopa.

Ecnu 3anopHblit BEHTUb Obin
HaCcTpOeH ANA ruapaBNnyeckon
peryaupoBku, TO NPy 3aKpbITUK
HeobX0AMMO 3anOMHUTb
COOTBETCTBYIOLLEE YACTO
060poToB. Takum 0bpasom,
0becneyrBaeTca Npu ycTaHoBKe
paanatopa oTomnneHus
BO3MOXHOCTb HACTPONKM
nepBOHaYaNbHOW PerynnpoBKy.

PerynupoBaHune

3aKpoliTe 3anopHblit BEHTUb (CM-
OTPY OTK/KYEHNE).

Mocne 3Toro npon3secty
PerynupoBKy nyTeM BpaLieHus
BNIEBO LWECTUIPAHHOTO
wTudToBoro kaya SW 5 (Puc. 2).
Mocne 3aBepluerms npoLiecca
perynupoBaHus 3aBUHTUTL
3aLUUTHBIA KONMAYOK.

MpaBo Ha TeXHUYECKNE N3MEHeHMs
oCTaBnseM 3a coboit.
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Regutec Ztaczka zwrotna dla grzejnikow

@ Regutec Regulacni a uzaviraci Sroubenf pro otopna télesa

—Hoimeler |1

Heimeier

SK Regutec Skrutkovy uzdver vratného toku vykurovacieho telesa

Instrukcja
Obstugi

Odcinanie

Kluczem maszynowym SW 19 od-
kreci¢ kotpak zamykajacy.

Kluczem kotkowym szesciokatnym
SW 5 zamknac ztaczke
gwintowana Regutec obracajac w
kierunku ruchu wskazéwek

zegara (Ryc. 1). Nakreci¢ kotpak za-
mykajacy i dociagnac¢ kluczem mas-
zynowym SW 19 (maks.

15 Nm).

Otworzy¢ ztaczke gwintowana ob-
racajac w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara maks. do
wyczuwalnego oporu.

Jezeli ztaczka gwintowana
ustawiona zostata w celu
kompensacji hydraulicznej,

wtedy w trakcie zamykania

ustali¢ nalezy odpowiednia ilos¢ ob-
rotéw. W ten sposob po natozeniu
grzejnika zapewni¢ mozna przywro-
cenie pierwotnego ustawienia.

Regulacja

Zamkna¢ zlaczke zwrotng (patrz
Odcinanie).

Nastepnie przeprowadzi¢
przewidziane ustawienie krecac
kluczem kotkowym szesciokatnym
SW 5 w lewo (Ryc. 2).

Po zakonczeniu ustawiania nakre-
ci¢ kotpak zamykajacy.

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian
technicznych.

Navod k
obsluze

Uzavreni

Odsroubujte ochrannou krytku
klicem SW 19.

Uzavrete inbusovym klicem vel. 5
vnitfnf vieteno Regutecu ve sméru
hodinovych rucicek (obr. 1).
Nasroubuijte a utdhnéte ochrannou

krytku klicem SW 19 (max. 15 Nm).

Otacenim uzaviractho vietene
proti sméru hodinovych rucicek se
Sroubenf otevird. Otacejte az do
citelného odporu.

Pokud bylo pouzito uzaviraci
vieteno traké k regulaci, je nutno
zjistit pocet otacek az do Uplného
uzavfeni. Po otevfeni je nutno
nastavit opét prislusny pocet
otacek, aby bylo zajisténo spravné
vyvézeni priitoku.

Regulace

Uzavrete uzaviraci vCeteno az na
doraz. (viz uzavreni).

Pomoci inbusového klice vel.5

otdcejte uzaviracim vietenem proti
sméru hodinovych rucicek a

nastavte pozadovany pocet otacek.

(obr. 2).
Po nastaveni regulace nasroubujte
ochrannou krytku.

Technické zmény se
vyhrazuji.

Navod na
obsluhu

Uzatvorenie

Uzatvaraci klobucik odskrutkovat
kld¢om SW 19.

Regutec-skrutkovy uzaver
zatvorit kld¢om na skrutky s
vnutornym Sesthranom SW 5 oté-
¢anim v smere hodinovych
ruciciek (obr. 1). Uzatvarac
klobucik zakrutit a pritiahnut
klt¢om SW 19 (max. 15 Nm).

Otvéranie skrutkového

uzaveru otacanim v protismere ho-
dinovych ruciciek max. do citelné-
ho odporu.

Ak bol skrutkovy uzaver
nastaveny pre hydraulické
vyregulovanie, potom treba pocas
procesu uzatvérania zistit
prislusny pocet otacok. Tym

sa zarudi, Ze po nasadenom
vykurovacom telese moze byt
opat nastavené pévodné
prednastavenie.

Regulacia

Spatné regulacné Sroubenie
uzatvorit (pozri uzatvorenie).

Na zéver vykonat planované
nastavenie otacanim kluca na
skrutky s vnatornym Sesthranom
SW 5 dolava (obr. 2).

Po nastaveni zakrutit uzatvaraci
klobucik.

Technické zmeny
vyhradené.
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@ Regutec Flit6test visszatéro-csavarzat

Regutec Prigusnica

Heimeier

GR ) Regutec Bidwtdg oUvdeON0G EMOTPOPNNG BEPUAVTIKDV CWUATWV

Kezelési
utasitas

Elzaras

Csavarozza le a zarokupakot egy
19 mm kulcsnyilasd villaskulccsal.

Zérja el a Regutec-csavarzatot
egy 5 mm kulcsnyildsd
hatszogletes imbuszkulccsal,

az éramutato jarasaval azonos
iranyba forgatva (1. 4bra). Csa-
varja fel a zarokupakot és huzza
meg egy 19 mm kulcsnyilasu
villaskulccsal (max. 15 Nm).

Nyissa ki a csavarzatot az
Oramutato jarasaval ellentétes
iranyba térténd forgatassal
egészen addig, amig ellenallast
nem észlel.

Ha a csavarzat hidraulikus
kiegyenlitésre be lett 4llitva,
akkor a megfelel6 forgatasszamot
a zarési folyamat kézben meg
kell szdmolni. Ezaltal biztositott,
hogy felhelyezett f(itGtest esetén
az eredeti bedllitas ismét
beallithato.

Szabalyozas

Zarja el a visszatéro-csavarzatot
(lasd: Elzaras).

Ezt kovetben végezze el a
szikséges bedllitdst a 5 mm
kulcsnyilasu hatszogletes
imbuszkulcs balra torténo
forgatasaval (2. &bra). A bedllita-
si folyamat utén a zarékupakot
csavarija fel.

Mszaki véltoztatasok joga
fenntartva.

Uputa o
rukovanju

Blokada

Odbviti kapu za zatvaranje sa
Celjusnim klju¢em SW 19.

Prigusnicu Regutec zatvoriti sa
Sesterobridnim imbus klju¢em
SW 5 okretanjem u pravcu
kazaljke (slika 1). Zavrnuti kapu
za zatvaranje i dotegnuti sa Ce-
ljusnim klju¢em SW 19

(maks. 15 Nm).

Otvoriti prigusnicu okretanjem
u suprotnom pravcu kazaljke
maksimalno do osjetnog otpo-
ra.

Ako je prigusnica regulirana na
nacin da se postigne hidrauli-
¢ko izravnanje, treba se za vrije-
me zatvaranja odrediti odgova-
rajuci broj okretaja. Ovaj postu-
pak garantira mogu¢nost po-
novnog namjestanja prvobitnog
parametra i poslije postavljanja
radijatora.

Regulacija

Zatvoriti prigusnicu (vidi rubriku
blokada).

Zatim postaviti zeljeni parame-
tar okretanjem 3esterobridnog
imbus klju¢a SW 5 na lijevo
(slika 2). Poslije postupka
postavljanja zaviti kapu za
zatvaranje.

Pridrzana prava na tehnicke
izmjene.

Odnyieg
Xpriong

KAgioipo

ZeBOwoTe e Eva TIOAUYWVO
kAe1di SW 19 to KamdkL.

KAeiote Tov BLOwTd olvdeouo
Regutec ue €va kAeldi Allen
SW 5 otpépovTdg To Tpog Ta
dekld (Eik. 1). Zavapdwote 10
KATIAKL KAl OQIETE TO HE TO
MoAUYwvo KAedi SW 19

(pey. 15 Nm).

AvoiEte ToV BIOWTO 0UVSEDHO
0TpEPOVTAg TOV TPOg Td
aploTeEPA UEXPL VA OUVAVTHOETE
aobnt avtiotaon.

Av 0 BIOWTOG OUVSETHOG
€kAeloe yla va ouvtovioTolv oL
udpauAikég epyaocieq Ba mpémel
V0 ONHEIWOETE TOV AVTIOTOLXO
aplBuo6 oTPOPWV KAt TO
KAelolo wOoTe va prnopeite va
EMAVAPEPETE TNV APXIKNY
pUBION HETA TNV TOTOBETNON
TWV BEPUAVTIKOV OWHATWV.

PUOpion

KheioTe Tov BIdwTO olvdeouo
emoTpo®ng (BA. KAelowo).

Katomv kdvete v
nipoPAendpevn pUBLLIoN
OTPEPOVTAG TPOG TA APLOTEPA TO
kAedi Allen SW 5 (EIk. 2). MeTd
™ pUbon Eavapdwaote To
Kardkt.

Me v empUAAEN TEXVIKOV
aAAaywv.
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@ Regutec Bakrasarskrufustutur & midstédvarofnum

Starfreeks-
luleidbeiningar

Lokun

Skrufid hettulok af med féstum
skruflykli SW19.

PRC ) Regutec #§ ¥ &8 [E] 77t HE 28
HKEREAS

EHERE
BOxXvy7EIVER—Y
3L YFSWIOTEOD AL

i—g_o

RegutecOD R I =BT L v
F—SW5EZE, BEtOiEGs
FICEEELHEOHET (K1) o
BOF*vy 7EMF, IVE
X—Y3>F—SWI19THE®H
£9 (&&15Nm) o
XV & EIFRFETEERE
AEIC, RRICERZRL S
FTEELED,
XIEHERETHELTH
355, K 3EIcZoOin
B=zHELET, 25952
LILEh, BEZYI—%9%
O 1 BBRICTTR DR A
BRICHRT 2 ERE
_g-o

E

Dy —VRERRIEROE
9 (EWEEBESR)
Ok, NABTLYF—
SWEDEEER THRE DRTE IC
FELEFYT (K2) ., FEE
2. X v v 7ERD T
i’g_o

RITEE DN S D
EE

Lokid fyrir Regutec-skrufustut
med sexkanta topplykli SW 5
med pvi ad snua réttseelis
(mynd 1). Skrufid hettulok & og
herdid med fostum skruflykli
SW 19 (max. 15 Nm).

Opnid skrafustutinn med pvi
ad snua rangseelis i mesta lagi
par til finnst fyrir métstodu.

Ef skrufustaturinn hefur verid
stilltur inn & vékvajéfnun,

pa verdur ad komast ad
samsvarandi snuningatélu

a medan lokunin fer fram.
Med pessu er tryggt, ad

heegt er ad stilla aftur inn hina
upprunanlegu adlégun, eftir ad
ofninn hefur verid settur upp.

Rennslisjo6fnun

Lokid fyrir bakrasarskrufustut
(sja lokun).

Gerid sidan hina fyrirhugudu
adlégun med pvi ad snua
sexkant topplyklinum SW 5
rangseelis (mynd 2). Skrufid
hettulok & eftir ad adldégunin
hefur verid gerd.

Teeknilegar breytingar
askildar.

—

Heimeier

BRAERAA

RARG

{ERSWI9F AR F 7 XA
(58

155 FASW57< A AT =0 3R 5 AR A
77 R hEsE {FRegutecHEZE ]
& (WED .

BE £ 3% 1 @ FF BL{E FSW197F
OFRFHE (HEXiIFEHE
15 Nm) .

VUSRS EAEEF T R B
ZEREREE AR AL,
MREECLAERNRETLE
R, SAEXRASESS
H AR Rz B BESE B A

IXFEFE AT AR TE R B8 22 4t
Iz, UEHETHEIR%E
BIROERLE

k-

EAEGREE (BRKA) .
EERWSKARRNIEFEL
hEde, BHTIMERIIET
(E2) .
EEFRATEEZE, ELEX
P15

REFAREE LT
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Regutec Povratni vija¢ni spoj za grelna telesa
Regutec Racord de retur pentru radiatoare

@ Regutec Radiatoriy srauto uzdarymo-reguliavimo voZtuvas

Navodila
za uporabo

Zapiranje

Zapiralni pokrov odvijte z vili¢a-
stim klju¢em SW 19.

Vija¢ni spoj Regutec zaprite s
pomocjo Sestrobnega klju¢a SW
5, tako da ga obracate v smeri
urnega kazalca (slika 1). Privijte
zapiralni pokrov in ga zategnite
z vilicastim klju¢em SW 19
(maks. 15 Nm).

Odprite vijacni spoj z obraca-
njem v nasprotni smeri urnega
kazalca, da zacutite upor.

Ce ste zaradi hidravli¢ne izravna-
ve vijacni spoj zaprli, je treba
med zapiranjem dolociti ustre-
zno Stevilo obratov. Tako zago-
tovite, da lahko po ponovni
montazi radiatorja znova nasta-
vite prvotno nastavitev.

Uravnavanje

Zaprite vijacni spoj povratnega
teka (glejte »Zapiranje«).

Nato nastavite ustrezno nastavi-
tev z obrac¢anjem Sestrobnega
klju¢a SW 5 v levo (slika 2). Po
nastavitvi privijte zapiralni
pokrov.

Pridrzujemo si pravico do
tehni¢nih sprememb.

Instructiuni
de utilizare

Blocarea

Se desurubeaza capacul de in-
chidere cu o cheie fixa SW 19

Robinetul Regutec se inchide cu
o cheie tubulara SW 5 prin roti-
re in sensul orar (fig. 1). Capa-
cul de inchidere se insurubeaza
si se strange cu o cheie fixa SW
19 (max. 15 Nm).

Robinetul se deschide max. prin
rotire fn sens antiorar pana la
fntampinarea rezistentei.

Daca robinetul a fost setat
pentru echilibrare hidraulica, se
va stabili numarul de turatii din
timpul procesului de Inchidere.
Astfel se va garanta ca dupa re-
montarea radiatorului acesta se
va putea regla din nou la valoa-
rea initiala.

Reglarea

Se inchide robinetul de retur
(vezi Blocarea).

Tn final se efectueaza reglajul
prevazut prin rotirea spre stan-
ga cu ajutorul cheii tubulare
SW 5 (fig. 2). Dupa incheierea
procesului de reglare se fnsuru-
beaza capacul de inchidere.

Ne rezervam dreptul sa
facem modificari tehnice.

—

Heimeier

Eksploatavimo
instrukcija

Uzaklinimas

Dangtelj atsukite verzliarakciu
SW 19.

.Regutec” voztuva uzsukite su-
kdami 3esiabriauniu raktu SW 5
pagal laikrodzio rodykle (1 pav.).
Uzdékite dangtel] ir priverzkite jj
verZliarak¢iu SW 19 (maks. 15
Nm).

Voztuva atidarysite sukdami
pries laikrodZio rodykle daugiau-
siai iki juntamo pasipriesinimo.
Jeigu voztuvas buvo nustatytas
hidraulinei korekcijai, uzdarant
reikia jsiminti atitinkama sdkiy
skaiciy. Taip uztikrinsite galimy-
be surinke radiatoriy atstatyti
pirminius nustatymus.

Reguliavimas

Srauto uzdarymo-reguliavimo
voztuvo uzdarymas (zr. , Uzaklini-
mas”).

Po to atlikite numatytus nustaty-
mus j kaire puse sukdami 3esiab-
riaunj rakta SW 5 (2 pav.). Atlike
nustatymus, prisukite dangtel].

Pasiliekame teise daryti techninius
pakeitimus.
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@ Regutec Sildelementu atpakalgaitas vadu veidgabals

@ Regutec Radiaatori tagasivooluklapp

Regutec BMHTOBO CbeMHEHMe HA Bb3BPATHUA KPbI HA OTOMIUTENHU pagmaTopu

LietoSanas
instrukcija

Noslégsana

Noskravéjiet slegelementu ar
uzgrieznu atslégu SW 19.

Noslédziet Regutec veidgabalu
ar sesstdra uzgrieznu atslégu
SW 5, pagriezot to pulkstenradi-
taja virziena (1. att.). Uzskrave-
jiet slégelementu un pievelciet ar
uzgrieznu atslégu SW 19 (maks.
15 Nm).

Atveriet veidgabalu, pagriezot to
pretéji pulkstenraditaja virzie-
nam maksimali, [idz jatama pre-
testiba.

Ja veidgabals ir uzstadits hidrau-
liskas sistémas izlidzinasanai, tad
aizvérsanas procesa laika janosa-
ka atbilstosais apgriezienu skaits.
Tadéjadi tiek nodrosinats, ka péc
tam, kad sildkermenis bds pie-
likts atpakal, atkal varés noregu-
let sakotnéjo iestatijumu.

Regulésana

Aizveriet atpakalgaitas vada
veidgabalu (skat. , Noslégsa-
na").

Péc tam veiciet paredzéto iesta-
tljlumu, griezot sesstlra uzgriez-
nu atslégu SW 5 pa kreisi (2.
att.). Péc regulésanas uzskrave-
jiet slégelementu.

lespéjamas tehniskas izmainas.

Kasutusjuhend

Sulgemine

Keerata kaitsekork harkvotme
SW 19 abil maha.

Regutec-liitmik sulgeda kuus-
kantvotmega SW 5 kellaosuti
likumissuunas podramise abil
(joon. 1). Kaitsekork keerata
peale ja kinnitada harkvotmega
SW 19 (maks 15 Nm).

Avada liitmik kellosuti liikumise-
le vastusuunas pdoramise abil
kuni tuntava takistuseni.

Kui liitmik on hudrauliliseks ta-
sakaalustamiseks seadistatud,
siis tuvastada vastav poorete
arv sulgemisprotsessi ajal. See-
labi tagatakse, et parast radiaa-
tori pealepanemist saab taasta-
da esialgse reguleerimise.

Reguleerimine

Tagasivooluklapp sulgeda
(vt blokeerimine).

Seejarel teha ettenahtud
reguleerimine kuuskantvotme
SW 5 vasakule keeramise abil
(joon. 2). Parast reguleerimist
keerata kaitsekork peale.

Jatame endale diguse teha
tehnilisi muudatusi.

—

Heimeier

PbKOBOACTBO 3a
obcnyxBaHe

CnupaHe

Pa3puiiTe 3aTBapALLATA Kanayka
C raeyeH kntoy pasmep 19.

3aTBOpeTe BUHTOBOTO ChbeAMHEHNE
Regutec ¢ umMbYCeH Koy pasMep
5, upe3 BbpTEHe MO NOCOKa Ha
YacoBHMKOBaTa CTpeska (dur. 1).
3aBuiTe 3aTBapALLATA Kanayka 1
CTerHeTe C raeyeH kitoy pasmep 19
(makc. 15 Nm).

OTBapAHe Ha BUHTOBOTO CheAMHE-
Hue ype3 BbPTEHe 06paTHO Ha
4aCOBHMKOBATA CTPE/IKA, MAKC. A0
MOYYBCTBAHE HA CbMPOTUBIEHME.

AKO BMHTOBOTO CbeAMHEHME €
HACTPOEHO 3a XMAPABANYHO U3-
paBHABaHe, TO CbOTBETHUAT bpoit
obopoTu Tpsbea Aa bvae yCTaHo-
BEH M0 BPeMe Ha NnpoLieca Ha 3aT-
BapAHe. 10 TO31 HaunH ce rapaH-
THPa, Ye NPY NOCTaBAHE Ha pasua-
TOp OTHOBO MOXe Aa bbae HacT-
pOeHa MbpBOHaYaHaTa NpesBa-
pUTENHA HACTPOWKA.

PerynupaHe

3aTBOpeTe NPUCHEAMHABAHETO HA
Bb3BPATHMA KPBF (BUX CMIMPaHE).

Cnep, TOBA M3BbpLUETE NpeaBNae-
HaTa npeABapuTesHa HACTPOIKa
4Ype3 BbPTEHE HANABO HA UMOYCHMA
Kntoy, pasmep 5 (dur.2). Cnes
npoLLeca Ha HacTpoiiKa 3aBuiTe
3aTBapALLaTa Kanayka.

3anazeHo NpaBoTo 3a TEXHUYECKM
npoMeHu.
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